Black on Maroon - instructions

Scordatura.

There is no real risk of damaging the instrument by detuning it;%n oi'==/to be
safe it is advisable not to detune a single string all the way at ouse, but to
gradually loosen all four strings together step by step. (The defuning should
be undertaken well in advance of playing the piece to dilaw'it to settle. It
won't be possible to use the instrument on the same day to play wther pieces.)

The caesuras between bars marked ® (mainly on pagn= 152 and 5) ought to be
as short as possible. Nevertheless, the re-positioniiig Jf.tne bow must happen
calmly and smoothly. The required actions” havi'to/be well rehearsed to
ensure they happen naturally and unconspicuoucly.

The sequence of action in detail:

a) [I=-V

The left hand turns the bow at its tip: _
(N 3

while the right hand makes a fist toislelach it (or whatever works best in order

to bow the strings from underneath) aid places the (extreme) tip of the bow

against the outer strings (I + IV),

7
The left hand slides the bow out from underneath the strings to the left, and by
furning it back passes it to the right hand, which places it onto the inner strings
a1 + mn. -

Choose the point of contact between bow and strings that allows the lowest
possible bowing speed in order to maximise the duration of each individual
bar. Don't try to compensate if the bars with a downbow turn out to last
longer than the ones with ad upbow.

In general, the cello (and bowing actions) ought to be fully visible for the
audience. To prevent the view from being blocked by a music stand, spread
the music on the floor, or try to memorise it. Concentration on the largely
quiet sounds of the piece can be helped by turning off all lights except for a
few focused directly on the instrument.

Translation of instructions in the score: p.1 "ganzer Bogen"-full bowlength; "so lange wie
méglich"-as long as possible; "Bogen allmihlich aufheben"-lift off bow gradually; p.2 "Bogen
bleibt iiber den Saiten"-keep bow stationary above strings (ie freeze!); p.3 "gliss. nach unten
etc."-downward glissando is achieved by strongly pulling up the two neighbouring strings
(near the end of the fingerboard); "gliss. nach oben etc."-upward glissando is achieved by
briefly increasing the bow pressure (sul tasto!); p.4 "ganz an der Bogenspitze etc."-all the way
at the tip of the bow, without any horizontal movement of the bow; p.5 "'Stopschlag' ganz an
der Bogenspitze etc."-press down the tip of the bow to make it bounce, virtually without
horizontal movement; "diese Flageoletts evtl. auch fest gegriffen etc."-these harmonics may
have to be played ordinarily (ie not as harmonics) to bring out the pitch content more clearly

Anmerkungen zu Black on Maroon

Scordatura.

Das Herabstimmen der Saiten ist fiir das Instrument nicht wirklich gefahrlich.
Am besten nicht einzelne Saiten auf einmal ganz herunterstimmen, sondern alle
Saiten gleichzeitig immer ein biBchen weiter lockern. Das Umstimmen muf
beizeiten erfolgen, damit sich die neue Stimmung stabilisieren kann. Das
Instrument kann nicht am selben Tag noch fiir andere Stiicke benutzt werden.

Die mit ‘ bezeichneten Pausen zwischen den Takten (hauptsichlich auf Seite 1,

2 und 5) sollen so kurz wie mbglich sein, das Umsetzen des Bogens soll jedoch
ruhig und ohne Hast vor sich gehen. Die Bewegungsabléufe miissen gut geiibt

sein, damit sie unauffillig und natiirlich wirken. Was in den Pausen geschieht,
ist folgendes:

a) [I=V
Die linke Hand dreht den Bogen an der Spitze um:

@ S L
die rechte Hand packt dabei den Frosch mit der Faust (oder je nachdem, wie
sich der Bogen am besten von unten gegen die Saiten driicken 148t) und setzt

* daraufhin die (dusserste) Bogenspitze von unten an den Saiten I und IV an.

Die linke Hand holt den Bogen nach links unter den Saiten heraus und gibt ihn
umgedreht der rechten Hand zuriick, die ihn am Frosch auf den Saiten II und
III aufsetzt.

Die Kontaktstelle des Bogens zu den Saiten soll jeweils so gewihlt werden, daf3
mit sehr geringer Geschwindigkeit gestrichen werden kann, um eine maximale
Dauer der einzelnen Takte zu gewéhrleisten. Daf unter den gegebenen
Umstéinden die Abstriche in der Regel linger ausfallen als die Aufstriche, wird
dabei in Kauf genommen.

Aligemein: Das Cello sollte fiir das Publikum ganz sichtbar sein. Damit es
nicht von einem Notenpult verdeckt wird, empfiehlt es sich, die Noten vor
dem Cello auf dem Boden auszubreiten oder das Stiick auswendig zu spielen.
Die Konzentration des Publikums auf die mehrheitlich sehr leisen Klinge wird
erleichtert, wenn die Beleuchtung des Auffiihrungsortes bis auf wenige auf das
Instrument gerichtete Scheinwerfer ausgeschaltet ist.
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